
Глава 71. Деревня Ниди

По рассказу Бафф-сана, в деревне Ниди в основном жители занимались сельским хозяйством и
были знамениты своими молочными продуктами. Каждый в деревне тщательно ухаживал и
заботился о коровах. Кажется, он сильно переживал по поводу того, что не смог найти своих
сбежавших коров. То есть, он начал мне рассказывать о «Пользе содержании коров» из-за моей
спины.

Что деревенские коровы очень милые существа, производят самое вкусное молоко и так далее.
Его любовь к коровам не знала границ. Я хотел было не обращать на это внимание, но он все
продолжал говорить и говорить. Серьезно, но я действительно был готов в тот момент сбежать
от него. «Развитие гостиничного бизнеса» или «Польза содержания коров», я хотел просто
держаться от этого подальше.

Я отвечал ему [ясно~] - или - [хорошо ~] - но в один момент он сказал, - [Твой ответ очень
грубый для того, хотел бы узнать побольше о коровах] – тогда я выругался. Что-то я не
припоминал, чтобы я подписывался слушать его лекции ....

Потом под руководством старика мы наконец-то добрались до деревни Ниди Бафф-сана, но не
нашли никаких следов самих деревенских жителей. Бафф-сан также заметил эту странность,
затем откуда-то из глубины деревни раздались крики.

Мы быстро двинулись в том направлении, где был слышен шум. Мужчины и женщины разного
возраста громко галдели на открытой площади в деревне. Казалось, никто не заметил нашего
присутствия, так как они глядели в противоположную сторону. Я заговорил с ближайшим ко
мне молодым человеком, поддерживая Бафф-сана на моей спине.

[Простите, что здесь происходит? Что все тут делают?] (Вазу)

[О, это на самом деле ты... а, кто ты такой? Подожди, Бафф-старик! что произошло? Ты же
отправился искать своих коров?]

Какой занятой человек ...

[Как здесь шумно .... Я в порядке, как ты видишь] (Бафф)

Все еще держась за моей спиной, Бафф-сан начал широко размахивать руками в возбуждении.
Да сиди же ты спокойно, пока еще никого не задел.

[Итак, Морф, что это за собрание?] (Бафф)

Когда Бафф-сан позвал молодого человека по имени и задал свой вопрос, тот заметно
напрягся. Затем он подошел к нам и сказал шепотом.

Да сколько я должен был носить Бафф-сана ...?

[На данный момент ... бандиты снова вернулись ... на этот раз они напали на нас с гораздо
большим отрядом, чем раньше, а Флафф взяли в заложницы ... эти ребята сказали, чтобы мы
отдавали им все наши деньги и ценные вещи, если мы хотим сохранить ей жизнь....] (Morph)

[Что ты говоришь !!!!!] (Буфф)

Эй, полегче! Так и упасть было недолго!



[Ммм, и прямо сейчас жители деревни собирают свои деньги?] (Вазу)

[Нет, у нас нет денег, мы хотим отдать им вместо этого наших любимых коров ...и что более
важно, кто ты такой?] (Морф)

[О, меня зовут Вазу. Я прибыл в эту деревню, чтобы отнести Бафф-сана домой, которого я
нашел без сознания на дороге] (Вазу)

[Понятно, большое тебе спасибо за то, что позаботился о старине Баффе. Было бы, конечно,
лучше, не находись мы еще в такой ситуации ....] (Морф)

[Я попал в сложное для вас время?] (Вазу)

[Да, мы не можем сопротивляться, потому что Флафф взяли в заложницы, а бандиты нам не
поверили несмотря на то, как много мы заверяли их, что у нас нет денег] (Морф)

[Фух .... давайте посмотрим, смогу ли я сейчас что-нибудь для вас сделать в этой ситуации]
(Вазу)

Я опустил Бафф-сана на землю и пробрался на первый ряд во главе с Морф-саном. Тем
временем, я узнал об этой девушке Флафф побольше. Оказалось, она была 12-летней девочкой,
и являлась также любимой внучкой Блафф-сана. Вот почему он так сильно рассердился
раньше.

Мы стояли в первом ряду, глядя на другую сторону, и там было видно около 30 бандитов.

Был ли тот человек, который стоял в центре, их главарем?

Большой человек с лохматой бородой кричал, чтобы жители деревни передавали им свои
деньги. Он провел кончиком ножа по шее девушки, взятой в заложницы, и было похоже, что
она готова была расплакаться. Я предположил, что она и была Флафф. Остальные бандиты
также обнажили свои мечи и кинжалы, угрожающе посматривая на толпу.

[Давайте, сейчас же несите нам ваши деньги!]

[И еще, принесите нам красивых женщин!]

[Правильно, давайте все повеселимся!!]

Я не мог больше это слушать. Я сделал было шаг вперед, чтобы быстро прекратить всю эту
суматоху, но Бафф-сан оказался впереди меня прежде чем, я смог что-то предпринять.

[Ублюдок ~ отпусти мою внучку сейчас же!] (Бафф)

По ~ Подождите !! Ты слишком безрассуден, старик !!

[Какого черта ты делаешь?! Ты вообще понимаешь, что творишь?]

[Дедушка !!!] (Флафф)

Бафф-сан остановился, когда бандит приставил нож к шее внучки. Я с Морфом-сан подошли к
ним позже и встали впереди Бафф-сана, закрывая его собой.

[Оставайся на месте!! Если ты сдвинешься хоть на миллиметр, я прикончу ее !!]



Честно говоря, я, возможно, мог бы спасти Флафф с моей-то скоростью. Однако я не мог
гарантировать того, что смог бы сделать это без риска для ее здоровья. Поскольку нож касался
ее шеи, она могла порезаться, даже если хоть немного сдвинется. Я хотел избежать этого
любой ценой.

Пока я стоял и сомневался насчет того, что мне стоило сделать, я почувствовал, как подо мною
начала трястись земля. Нет, это было не просто мое воображение, и почва подо мной
действительно дрожала. Плюс ко всему этому я услышал, как разносится эхо от чего-то очень
громкого.
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